
         

Dell Wyse PCoIP Zero Client
Wyse 7030

Quick Start Guide
Gyors üzembe helyezési útmutató

Краткое руководство по началу работы

Hızlı Başlangıç Kılavuzu

מדריך התחלה מהירה
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Display power connector 

Kijelző tábkábele

Разъем питания дисплея

Ekran güç konektörü

מחבר מתח צג

Client device power connector

Kliens eszköz tápkábele

Разъем питания клиентского 
устройства

İstemci aygıtı güç konektörü

מחבר מתח של מכשיר הלקוח

5 Turn on your client device and display
Kapcsolja be a kliens eszközét és a kijelzőt

Включите клиентское устройство и дисплей

İstemci aygıtınızı ve ekranınızı açın

הפעל את מכשיר הלקוח והצג

 NOTE: Your client device is ready to use when the client device activity light goes off. 

 MEGJEGYZÉS: A kliens eszköz akkor áll készen a használatra, amikor a kliens eszköz 
működésjelző fénye kialszik.

 ПРИМЕЧАНИЕ: После того, как индикатор активности на клиентском устройстве 
погаснет, оно будет готово к использованию.

 NOT: İstemci aygıtınız etkinlik ışığı söndüğünde kullanıma hazırdır.

הערה: מכשיר הלקוח שלך מוכן לשימוש כאשר נורית פעילות מכשיר הלקוח תיכבה.  
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 NOTE: To remove the Fibre SFP module, rotate the latch and unplug it from its slot.

 MEGJEGYZÉS: A Fibre SFP modul eltávolításához forgassa el a reteszt, és a modult 
távolítsa el a foglalatából.

 ПРИМЕЧАНИЕ: Для извлечения оптоволоконного SFP-модуля поверните защелку 
и отсоедините его от слота.

 NOT: Fiber SFP modülünü kaldırmak için, mandalı çevirin ve yuvasından çıkarın.

הערה: כדי להסיר את מודול ה-Fiber FSP, סובב את התפס ונתק אותו מהחריץ שלו.  

Network connector

Hálózati csatlakozó

Сетевой разъем

Ağ konnektörü

מחבר רשת

Or | Vagy | или | Veya | או

Fiber SFP module

Fiber SFP modul

Оптоволоконный SFP-модуль

Fiber SFP modülü

Fiber SFP מודול
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Display Port connector

Kijelző port-csatlakozó

Разъем порта дисплея

Bağlantı noktası konektörü

מחבר יציאת צג

Or | Vagy | или | Veya | או

DVI-D connector

DVI-D csatlakozó

Разъем DVI-D

DVI-D konektörü

DVI-D מחבר
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USB connector

USB-csatlakozó

Pазъем USB

USB konektörü

USB מחבר

Connect the keyboard and mouse
Csatlakoztassa a billentyűzetet és az egeret

Подсоедините клавиатуру и мышь

Klavye ve fareyi bağlayın

חבר את המקלדת ואת העכבר

Connect the network
Csatlakozzon a hálózathoz

Подключите сетевой кабель

Ağı bağlayın

חבר את הרשת

Connect the display
Csatlakoztassa a monitort

Подключите дисплей

Ekranı bağlayın

חבר את הצג

Connect the power cable on your client 
device and display
A tápkábelt csatlakoztassa a kliens eszközre és a kijelzőre

Подключите кабель питания к клиентскому устройству и дисплею

Güç kablosunu müşterinizin cihazına ve ekranına takın

חבר את כבל החשמל במכשיר ובצג הלקוח



 NOTE: Components may vary based on model and location.

 MEGJEGYZÉS: Az összetevők a modelltől és a helytől függően eltérők lehetnek.

 ПРИМЕЧАНИЕ: В зависимости от модели и местоположения компоненты могут различаться.

 NOT: Bileşenler model ve konuma göre değişkenlik gösterebilir.

הערה: הרכיבים עשויים להשתנות לפי דגם ומיקום.  

Features
Jellemzők  |   Характеристики  |  Özellikler  |  תכונות 

1. PCoIP LED

2. Zero client power button and LED

3. USB 2.0 port (2x)

4. Headphone out jack

5. Microphone in jack

6. USB 2.0 port (2x)

7. Network port, 10/100/1000 Base-T, 
or SFP/Mini-GBIC slot

8. DisplayPort (4x)/DVI-D port (4x)

9. Line out/Speaker out

10. +12V DC Power adapter input

11. Vertical stand

1. PCoIP LED

2. Zero kliens bekapcsológomb 
és LED

3. USB 2.0-csatlakozó port (2x)

4. Fülhallgató kimeneti csatlakozó

5. Mikrofon bemeneti csatlakozó

6. USB 2.0-csatlakozó port (2x)

7. Hálózati port, 10/100/1000 Base-T, 
or SFP/Mini-GBIC foglalat

8. DisplayPort (4x)/DVI-D port (4x)

9. Line kimenet/Hangszóró kimenet

10. +12V DC tápadapter bemenet

11. Függőleges állvány

1. Светодиодный индикатор PCoIP

2. Кнопка питания и светодиодный 
индикатор нулевого клиента

3. Порты USB 2.0 (2)

4. Гнездо наушников

5. Гнездо микрофона

6. Порты USB 2.0 (2)

7. Сетевой разъем, 10/100/1000 
Base-T или слот SFP/Mini-GBIC

8. Порт DisplayPort (4x)/DVI-D (4x)

9. Линейный выход/выход на 
динамик

10. Вход адаптера питания +12 В 
постоянного тока

11. Подставка вертикальная

1. PCoIP LED

2. Sıfır müşteri güç düğmesi ve LED

3. USB 2.0 bağlantı noktası (2x)

4. Kulaklık çıkış jakı

5. Mikrofon giriş jakı

6. USB 2.0 bağlantı noktası (2x)

7. Ağ bağlantı noktası, 10/100/1000 
Taban-T veya SFP/Mini-GBIC yuvası

8. Ekran Bağlantı Noktası (4x)/DVI-D 
bağlantı noktası (4x)

9. Line out/ Speaker çıkışı

10. +12V DC Güç adaptörü girişi

11. Dikey stand

1 .PCoIP LED
2 .Zero של לקוח LED לחצן הפעלה ונורית

 .3)2x(  USB 2.0 יציאת
שקע יציאת אוזניות. 4
שקע כניסת מיקרופון. 5
6 .)2x(  USB 2.0 יציאת
יציאת רשת, Base-T  10/100/1000 או . 7

SFP/Mini-GBIC חריץ
8 .)4x(  DVI-D יציאת/)4x( יציאת צג
קו יציאה/יציאת רמקולים. 9

10 . +12V DC כניסת מתאם חשמל
מעמד אנכי. 11

Product support and manuals

Terméktámogatás és kézikönyvek

Техническая поддержка и руководства по продуктам

Ürün desteği ve kılavuzlar

תמיכה ומדריכים למוצר

dell.com/support

dell.com/support/manuals

Contact Dell

Kapcsolatfelvétel a Dell-lel

Обратитесь в компанию Dell

Dell'e başvurun

Dell פנה אל

dell.com/contactdell

Regulatory and safety

Szabályozások és biztonság

Соответствие стандартам и технике безопасности

Mevzuat ve güvenlik | תקנות ובטיחות

dell.com/regulatory_compliance

Regulatory model

Szabályozó modell

Модель согласно нормативной документации

Yasal model numarası | דגם תקינה

292D - DVI port

292E - DisplayPort

Client device model

Kliens eszköz-típus | Модель клиентского устройства

İstemci aygıtı modeli | דגם מכשיר לקוח
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